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pE LA REGION DE HAuTE-NORMANDIE,

PreFeT DE LA SEmNE-MARITIVE,

S.A.S. REGMA TRANSFERT
THERMIQUE

ARQUES-LA-BATAILLE (76880)

Prescriptions complémentaires

VU :

Le Code de 'Environnement et notamment son livre V,

La nomenciature des installations classées pour la protection de I'environnement,

| 'arrété ministériel du 2 février 1098 relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & autorisation,

Les différents arrétés et récépissés réglementant les activités de la SAS REGMA
TRANSFERT THERMIQUE, implantée sur le territoire de la commune de ARQUES-

LA-BATAILLE,

La demande d'autorisation d'exploiter, au titre de la régularisation, des installations
d'enduction et de découpage de rubans encreurs pour transfert thermique

Le dossier de déclaration relative a linstallation d'une chaudiere fiuide thermique
datée de fevrier 2008,

Le complément d'étude de dangers relatif aux zones de stockage de produits
inflammables remis par 'exploitant le 31 mars 2010,

Le complément de dossier relatif & la sécurité incendie des exploitations en date du
29 février 2008,

Le complément de dossier relatif & la mise en place d'un incinérateur de COV en date
du 186 juin 2008,

Le complément de dossier relatif 4 la nature des rejets atmosphériques et aqueux, la
situation des installations en date du 17 décembre 2009,



L'avis du conseil municipal de MARTIN-EGLISE en date du 29 mars 2007,

| 'avis de la Direction Départementale de I'Agriculture et de ia Forét en date du 30 novembre
2008,

|'avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 3
janvier 2007,

L'avis de la Direction Départementale de I'Equipement en date du 21 janvier 2007,
L'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours en date du 4 mai 2007,
L'avis du commissaire engquéteur,

L'avis de la Direction Régionale de I'Environnement en date du 5 mars 2007,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 25 mai 2010,

La lettre de convocation au conseil départemental de Venvironnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 25 juin 2010,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologigues en date du 6 juillet 2010,

La transmission du projet d'arrété faite a I'exploitant le 9 juillet 2010,

CONSIDERANT :

Que la S.A.S. REGMA TRANSFERT THERMIQUE exploite sur fa commune de ARQUES-
L A-BATAILLE des activités de confection et de découpe de rubans encreurs destines
notamment a des applications d'impression (par transfert thermique) de codes barres, fax

ou billets de transpor,

La demande d'autorisation d'exploiter déposée par I'exploitant a titre de régularisation,

Que l'examen du dossier remis et les visites de l'inspection des installations classées en
date des 20 janvier 2004, 8 février 2007, 9 décembre 2008, et 10 octobre 2009 ont permis
notamment les constats suivants :

- l'exploitant a procédé en 2006 et 2009 a l'installation de compteurs d'eau,
notamment au niveau des batimenis 124 et 125,

- il n'y a pas de rejet d'eaux industrielles (process, ringage, lavage,...),

- I'exploitant a mis en ceuvre une série d'actions en vue de la mise en conformité des
installations du site en termes de niveau d'‘émissions, de traitement et de suivi des
émissions de COV (mise en place d'un incinérateur, surveillance des émissions de
COV. réalisation d'un plan de gestion et d'un schéma de maitrise des émissions), en

. termes de niveaux sonores également,

- le parc de déchets est placé sur rétention,

- I'exploitant a mis en place des dispositifs permettant le confinement des pollutions
accidentelles,

Les avis émis par le commissaire enquéteur, les autorités municipales et les services de
[Etat,




Qu'il y a lieu, en conséguence, de faire application, & I'encontre de la S.A.S. REGMA
TRANSFERT THERMIQUE , des dispositions prévues par [article R.512-31 du Code de
{'Environnement susvisg,

Que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime,

ARRETE

Article 1 :
La SAS REGMA TRANSFERT THERMIQUE, dont le siége social est établi 8 ARQUES-LA-

BATAILLE (76880) au 6, Rue Verdier Monetti , est tenue de respecter les prescriptions
complémentaires ci-annexées pour l'exploitation de son installation implantée a la méme
adresse, dés notification du présent arrété.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le fivre il
(titre 11l) - parties égislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris pour
son application dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande,
tous renseignements utiles lui seront fournis par l'inspection du travail pour l'application de

ces réglements.

Article 2 :
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, ala disposition des
autorités chargées d'en contréler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché

en permanence de fagon visible a l'intérieur du site.

Article 3 :
Uinstallation demeurera d'ailleurs soumise a la surveillance de la police, de l'inspection des

installations classées, de linspection du travail et des services d'incendie et de secours,
ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que 'administration jugerait nécessaire
d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

Article 4 :
En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arrété pourra faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des
sanctions administratives prévues par la législation sur les installations classées.
Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'etablissement

n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Article 5:
Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, la demande d’autorisation de

changement d’exploitant, & laquelle sont annexés les documents établissant les garanties
financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au

préfet.

Cette demande est instruite dans les formes prévues a larticle R512-31. La décision du
préfet doit intervenir dans un délai de trois mois & compter de la réception de la demande.
Sl est mis un terme au fonctionnement de lactivité, I'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
rarticle R512-74 d Code de I'Environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour
remettre le site dans un état tel quiil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article L-511.1 du Code de 'Environnement.




Article 6 : '
Conformément a l'article L-514.8 du Code de I'Environnement, la présente décision ne peut

atre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois
pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision Iui a été notifiée et de quatre ans

pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Article 7 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de DIEPPE, le

maire de ARQUES-LA-BATAILLE, le directeur régional de [lenvironnement, de
'aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, de
'emploi et du travail, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois
a la porte de la mairie de ARQUES-LA-BATAILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces légales
du département.

Pour 16
e B

/

Jean-michal MOUGARD
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Prescriptions annexées & l'arété préfecioral du.........

SAS REGMA TRANSFERT THERMIGUE
8, rue Yerdier Monetti
76880 ARQUES LA BATAILLE
Autorisation d’exploiter des installations d’enduction ef de découpage
de rabans encreurs par transferi thermigue

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

la Socidtd REGMA Transiert Thermigue SAS dont le sidge social est shtué 8, rue Verdier Monetti — 76886 ARQUES 1A

BATAILLE est autorisée, sous réserve du respect des prescripiions du présent améte, a exploiter sur le terrifoire de la commune

JARQUES LA BATAILLE, a Fadresse précitée, les installafions détaillées dans les aricles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS '

i_es prascriptions des arétés préfectoraux antérisurs concernant les installations du site sont supprimées et remplacées par le
présent arréte.
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

ies prescriptions dit présent amdté s'appliquent également aux autres installations ou gquipements exploités dans
rétablissement, qui, menfionnés ou nen dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatiis aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a déclaration incluses dans I'éfablissement dés lors
ue ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfecioral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATIONS

ARTICLE 1.2.4. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES
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Volume auterisé - Slémeants caractérisant la consistance, le rythme de fonclionnerment, le volume des insfalations o les capacites maximales
autorisées '

ARTIGLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

1es installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et llew-dits suivants :

L Commungs o | iR “Parceileds T RE LY
ARQUES LA BATAILLE Zone UYe, section AE, parcelie 2

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DEé INSTALLATIONS AUTORISEES
Le site s'étend sur une surface d'environ 8 000 m?, dont environ 4 300 m? couverts de batiments exploités par la société :
s 1200 m? pour le batiment 121 (anciennement 83 A) : enduciion (machine DNP1 — type offset sans solvant), découpage et

emballage ;
s 370 m? pour le batiment 124 (anciennement 86 A} : enduction en phase solvant (machine DNP2} ;

« 510 m?pour le batiment 120 (anciennement 24) : préparation des poudres, maintenance et vestizires ;

¢ 780 m? pour les batiments 108 et 111 (anciennement 60 et £7) : stockage de matiéres premiéres et de produits finfs ;

s 730 m® pour les batiments 105 et 106 (anciennemant 57 et 59) : laboratoire et locaux administratifs ;

750 m? pour le batimant 125 {anciennement 66B) : enducfion en phase solvant (machine DCM), chaufferie ef incinérateur
de COV {dans des locaux attenants). .

9

Les installations exploiiées par REGMA Transfert Thermique sont lecaliséas sur une zone d'activités de plus de 18 hectares,
comprenant dans le voisinage direct de REGMA Transfert Thermique, les installations de piusietrs auires entreprises

{ROUSSEAU &f NORMANDY COATING) et artisans.

ARTICLE 1.2.4. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installafions doit &tre compatible avec les auires activités et occupations du sol environnanies.

Toute madification apportée au voisinage des instailations de nature & entrainar un changement notable des éléments du dossier
de demande dautorisation doit &tre portée avani sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éiéments d'appréciation

en application de Fadicie R §12-33 du code de Fenvirennement.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objst du présent arrété, sont dispos€es, aménagees et explofices conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par fexploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailtetrs les dispositions du présent arrété, des ardtés complémentaires ef les réglementations autres &n vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE ’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE AUTORISATION

st linstallation r'a pas &té mise en servica dans un délai de trois ans cu n'a pas

La présente autorisation cesse de produire effet
compter de la date de notification du présent arrété, sauf cas de force majelre.

&18 exploitée durant deux anndes consécutives, &

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A COMMAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'uiilisation ou & leur voisinage, et de nature &
sntralner un changsment notable des éléments du dossier de demande d'auiorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est actualisée & Foccasion de foute modification importante soumise ou nen & une procédure d'autorisation.
Gés compléments soni systématiquement communiqués en double axemplaire au Préfet qui pourra demander une analyse
critigue d'éléments du dossler justifiant des vérifications particuligres, effeciuée par un organisme extéreur experi dont fe choix
ast soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4 cefte occasion sont supportés par I'exploitant. ‘

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

les équipenﬁents abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des dispositions matérielles interdiront leur réufilisafion afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidlents.
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ARTICLE 1.5.4. TRAMSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aubra emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent amété néces
demande d'zutorisation ou déciaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas o [établlssement changs (exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mols qui suif k2 prise en
charge de lexploitant, Cette déclaration doit menfionner sl s'aglt d'une personna physique, les nom, prénom st domiciie du
nouvel exploftant et, s s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, fadresse du

sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arét definitit d’une installation, calle-ci doit étre placée dans un &fat tef quit ne s'y manifeste aucun des dangers ou
iriconvénients mentionnés a Tarticle L.511-1 du code de f'environnement.

site une nouvelle

L'exploitant natifie au préfet la date de cet arét frels mois au mains avant cefui-cl,

Cette notification doit 8tre accompagnée d'un dossier comprenart les mesures prises ou prévues pour assurer, dés [arrét de
Pexploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment ; -
- e plan a jour du site ;

les interdictions ou limitations d'accés au site |

- la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;
- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matigres poliuantes susceptibles d'étre véhiculées par feau ainsl

que des déchets présents sur le site ;
- les mesures de dépollution des sols éventuellement né&cessairas ; .
- les mesures de maitrise des risques lids aux eaux souterraines cu superficielies éventuelierent poliuées, selon leur usage

actus! ou celui défini dans les documenis de planification en vigueur ;

- - en cas de besoin, la surveiliance des effets de Vinstallation sur son environnement ,

- les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou Tufilisation du sol ou du sous-sol, gccompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par ['exploitant pour mefire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent & fexploitant de placer son site dans un état tel qu'l ne puisse porter afteinte aux intéréts visés a Tariicle
L 511-1 du Code de Penvironnement ef qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispesitions des arficles R.512-

75 et suivanis du Code de l'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
t & présent arrsté est soumis & un confentieux de pleine juridiction.
1l peut &tre dé&féré a ta juridiction administrative : .
1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir gu jour ol lesdits actes leur ont &1
notifiés ;
2° Par les tiers, parsonnes physiques ou morales, les commuries intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvéniants
ou des dangers que le foncionnement de [linstallation présente pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du Code de

renvironnement, dans un délai de quatre ans & compler de la publication ol de laffichage desdits actes, ¢& délai atant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une pérlode de deux annges suivant la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui nont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont élové des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & laffichage ou & la publication de Farrate autorisant Fouveriure de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arvété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICAE

Sans prejudice de la réglernantation en vigueur, senif. notamment applicables & Pétablissement les prescriptions qui le concernent
des fextes cités ci-dessous : :

ILES

15/01/08 | Arreté relatif & la protection contr2 Ia foudre de ceraines installations classées

o7i05 107 Arrétd du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des gléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes uilisés dans les équipaments frigorifigues ef climatigues ] C

T Arais fixant le conteny des registres mentionnés & l'article 2 du décret n® 2005-835 du 30 mal 2005

30/10/06 | relabif au contréle des circuits de traitement des déchets et le formulaire du bordereau de sulvi des

déchets radioactifs mentionné & Varficle 4 )
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20/12/05 Arrdté relaiif 4 la déclaration annuelle 4 I'administration, pris en applicaticn des articles 3 et 5 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Arraté relatif & Pévaluation =t 2 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de Iz cindlique, de

20/08/05 | Iintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les éudes de

dangers des ingfallations classées soumises & sulorsation

20/07/05 Arraté fixant le formulaire de bordereau de suivi de décheis dangsreux mentionné a Parficle 4 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a Particle 2 du décret n® 2005-638 du 30 mai 2005

O7/07/05 | retatif au contrdle des circuits de fraifement des déchets et concemnant les déchets dangereux et les

déchels aufres que dangereux ou radioactifs

Araté du 30 juin 2005 relatlf au programme national d'action contre la pelintion des milieux

aquatiques par certainas substances dangereuses ]

Arraté relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration sous

la rubrique 2450

ATraté relatif & la dedlaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises

3 autarisation o -

Ardta du 10 mal 2000 modifie relalif & la prévention des accidents majeurs impliquant des

10/05/00 | substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations

classéas pour la profection de lenvironnement soumises & auloiisation

Arréte du 7 fevier 2000 {Economie, finances et industrie) abrogeant les ardtés du 5 février 1975

O7I02/00 relalif atx rendements minimaux des générateurs thermigues a combustion et du 20 juin 1975 relatif
& Féquipement et a l'exploitation des installafions thermiques en vue de réduire la pollution

atmosphérique et d'&conomiser 'énergie

Arréte du 2 février 1998 relafif zux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qulatx émissions

02/02/98 | 4o toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises &

altorisation
Arété du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les

- Dates .

30/06/05

16/07/03

24712402

23/01/97 1/ :
installations classées pour la proiection de ['envirennement
Arrété du 6 mai 1956 fixant les prescripfions techniques applicables aux systémes d'assainissement
06/05/98 .
non collectif
| Arrate du 20 avril 1994 relatif & ia déclaration, la classitication, 'emballage et l'étiqusiage des
20/04/94
: subsiances.
Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la
T0/O5/93 | (2 - e . A h
l&gislation sur les installafions dassées
10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les

eaux souterraines. - . .
Arrétd du 31 mars 1980 portant réglementation des instaflations électriques des établissements

31/03/8D | reglementés au titre de la légiglation sur les installafions classées suscepfibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS -

Les dis;ﬁosiiions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des abtres législations of réglementations applicabies, et
notarnment le Code minier, le Code civil, le Code de Purbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des fiers sont et demeurent expressément résarvés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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 TITRE 2 - GESTION DE UETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

t'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, fenfretien et l'exploitation des

installations pour : .

- limiter la consommation d'eau, et imiter les missions de polluants dans Fenvironnement ; :

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quanfités rejetees ;

- prévenir en toule circonstance, Fémission, la dissemination ou le déversement, chroniques ou accidentels, direcis ou
indirects, de matitres cu substances qui petvent présenter des dangers ou inconvenients pour fa commodité du voisinage, la
santé, la salubrité publique, Tagriculiure, la protection de fa nature et de l'envirornement ainsi que pour la consetvation des

sites ef des monuments. -

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installaions comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnernsnt ou d'arr&t momentané de fagon
a permefire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent aréte.

L 'exploitation doit se faire sous la surveillance, direcie ou indirecte, d'une persanne nommément désignée par Pexploitant et ayant
une connalssance de la conduite de Pinstallation et des dangars et inconvénients des produits utifisés ou stockés dans les

instaliations.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation se fait sous la surveillance, dirscte ou indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant et ayant une
bonnre connaissance de la condulte de Tinstallation et des dangers et inconvénients des produits ufifisés ou stockés dans
Vinstallation.

ARTICLE 2.1.4. CONNA}SSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

|'exploitant a a sa disposition des documents lui permetiant de connaitre la nature et les risques des produits dangeretx présents
dans linstallation, en parficuier les fiches de données ds sécurité prévues par FParficle R. 231-53 du code de travail.
Les fits, réservoirs ot autres emballages portent en caractéres trés sibles le nom des produits et, s'1 y a fiey, les symboles de
danger conformément & fa réglemantation relative & I'étiquetage des subsiances et préparations chimiquies dangersuses.

ARTICLE 2.1.5, PROPRETE

Les locatx sont maintenls propres et réguliérement neftoyés, notamment de maniére a éviter las amas de matigres dangeretises
ou palluantes et de poussiéres. Le matérie! de nefioyage est adapté aux risgues présentés par les produits et poussieres.

ARTICLE 2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES

U'exploftant tient % jour un état indiquant la nature ef la guantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu en permanence & la disposition ds Finspecteur des installations classées et des services

d'incendie et de secours. -
l.a présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est mitde aux nécessités de [exploitation.

ARTICLE 2.1.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sant contrdlées aprés leur installation ou leur modification par
1me parsanne compétente. La périodicité, lobjet et I'dtendue des vérifications des instailaiions électriques ainsi gue e contenu
des rapporis relafifs aux dites vérfications sont fixés par lamrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du fravail du
10 octobre 2000 fixant ja périodicié, Fobjet et P'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la profection des
travaifieurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications. .

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INS PECT%QN DES INSTALLATIONS CLASSEES

|inspeckion des installafions classées pourra demander & tout moment Ia réalisation de prélevernents et d'analyses d'efiluenis
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que f'exécution de mesures de niveaux sonores de Tinstallation. Les frais occastonnés

seront & la charge de I'exploitant. Cetie prescripfion est applicable 2 Yensemble de [éfablissement.
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CHAPW‘RE 2.3 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établisserment dispose de réserves suffisantes de produlls ou mafiéres consommables ufifisés de maniére courante ou
occasionnelie pour assurer la protection de lenwvironnement iels que manches de filire, produils de neuiralisation, fiquides
inhibiteurs, preduits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

U'exploitant prend les disposifions appropriées qui permeftent dintSgrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entreteny en permmanence.

Les abords de linstallation, placés sous le confrdle de l'exploifant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{pzinture,...). Las émissaires de rejet of ieur p&riphérie font I'obiet d'un soin parficulier (plantations, engazennement,...). :

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éfre prévenu par les prescriptions du présent arréte est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORTY

L'exploitant est tenu de déclarer dans [es meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sont de nature & porfer atteinte aux Mniéréis mentionnés a
tarticle L.511-1 du Code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par Pexploitant
a linspection des installations classées. li précise notamment fes circonstances et fes causes de l'accident ou de lincident, les
effets sur les personnes &l l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en paliter les effeis 4 moyen ou long tarme et le descriptif des conirdles et modifications d'équipsments réalisés suite &

I'incident ou accident.
Ce fapport est transmis sous 15 jours 4 Pinspection des Installations classées.

- CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

Lexploitant doit établir et tenir & jour un dossier comporiant les documents suivanis
~  le dossier de demande d'autorisation inifial ;

- les plans tenus 4 jour;
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises & déclaration non

couveries par un arréie d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la legislation relative
au instaflations classées pour ia protection de Fenvironnement ;

- tous les documents, enregisiremants, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent andié | ces
documents peuvent étre Informatisés, mals dans ¢e cas des dispositions doivent &fre prises pour la sauvegarde des

dorinées.

Cé dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site. Ces données sont conservées
durant 5 années au minirmum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMIOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, Pexploitation et lentretien des instaliations de manicre &
fimiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de tachnologies propres, le
développement de techniques de valerisation, la collects sélective ef le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantiiés rejetées en optimisant notamment lefficacite énergétique.
Les ingtallations de traitement devront &tre congues, exploitées et enfretenues de manigre a rédulre & leur minimum les durdes
dindisponibifité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement teur fonchion. )
Las instaliations de traitement d'effuents gazeux doivent 8ire conguies, oxploitées et entretenues de manigre

. &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents |

- & réduire au minimur leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites impesées, lexplaitant devra prendre les

dispositlons nécessaires pour réduire la pollufion émise en réduisant ol en arrétant les instaliations concemées. Linspection des

installations classées en sera informée.
tes consignes d'exploitafion de Pensemble des instaliaticns comportent explicitement les cantrdles a effectuer, en marche

nofmale et & fa suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'eniretien, de fagen & permeitre en taute circonstance le respect
des dispositions du présent améte. '

L’emploi de produits & phrases de risques R45, R46, R49, R&0, RG1 et produits halogénés tiquetés R40 telles que définies dans
Faraté du 20 aviil 1004 relati 4 la déclaration, la classification et 'étiquetage des substances est interdit.

Le brilage a Fair ibre est interdit & M'exclusion des essals incendis. Les produits brillés sont identifiés an quaiité et guantita.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposifions appropriées. sont prises pour réduire la probabilité des &missicns accidentelies et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Iz santé ef la sécurité publique. La conceplion et remplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages confre une surpression interne devraient &tre fels que cet objectif soit
satisfait, sans pout cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilita.

‘ARTICLE 3.1.3. ODEURS ) ‘
Les dispositions ,'nécessaires sont prises poijr gua I&tablisserment ne soit pas & Vorigine de gaz odorants, susceptibles

dincommader le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Fapparition de condiions d'anaérobie dans des bassins
de stockage ou de traitement oy dans des canaux 4 ciel cuvert, Les bassins, canaux, stockage et traftement des houes

suscepiibles ¢'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et st bescin ventiles.
ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRGULATION

Sans préjudice dés raglements durbanisme, lex
poussiéres et de matigras diverses : .

.« |es voies de girculation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents, revélemert, eic.),

et convenablement nettoyées | e o .
.. '+ les véhicules sortant de linstallation nentralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de circulation.
o - Pour cala des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues an cas de besoin ;
- les surfaces oll cela est possible sont engazonndes ;

- - - des écrans de-végétation sont mis en piace le cas échéant.
Des disposifions équivalentés peuvent &tre prises en list et plade de celles-ci.

ARTICLE 3.1:5, EVMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

onfinés (rocipients, sitos, batiments fermés) et les instaflafions de maniputation,
fenis sont, sauf impossibifité technigue démontrés, munies de disposififs de
ssléres. Si nécaessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés
s &quipements et ameénagaments
les tours de séchage, les

ploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envels de

Les stockages de produits pulvarulents sont ©
transvasement, transport de produits pulvéru
:capotags et d'aspiration permetiant de réduire les envols de pou
-3 uriesinstallaion de dépoussiérage en vue de respacter lgs dispositions du présent amété. Le
correspondants satisfont' par ailieurs la prévention des risques’ dincendis et dexplesion {évents pour

dépoussidreurs...). -
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_ CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.4. DISPOSITIONS GEMERALES

Les points de Tejet dans le milieu naturel deivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévy au présent
chapitre ou non-conforme & ses dispositions st Inferdit.

Les cuvragas de rejet doivent permetire une banne diffusion dans le miliet récepteur,

Les rejets & Patrnosphére sont, dans foute la mesure du possible, colleciés et évacués, aprés traitement éventusl, par
Fintermédiaire da chemindes pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notarmment dans leur partie Ja
plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au masdmum Pascension des gaz dans Fatmosphére.
La partie terminale de la cheminée psut comporier un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d'gjection
est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dars fa cheminée. Lemplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir
& aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou piises dair avoisinant. Les contours des conduits ne
prasentent pas de point anguleux et la variation de la seclion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

| es poussigres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
ragles refatives & Ihygiéne et 4 la séourité des fravailleurs.

1 es conduits dfévacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont tes points de rejet sant repris ci-aprés, doivent
stre aménagés (plate-forme de mesure, erifices, fluides de fonclionnement, emplacement des appareils, fongueur dreite pour Iz
mesure des partictdes) de maniére & permettre des mesures représentafives des émissions de polluants & 'etmosphére. En

particulier les disposifions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.
Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &lre aisément accessibles et permetire des interventions en toute securité.
Toutes les dispositions dolvent également étre prises pour fadiliter Yintervention d'ocrganismes extérieurs & la demande de

Finspecteur des installations classees.

Le réglage et lentretien des Installations de combustion se feront solgneusernent et aussi fréquemnment gue nécessaire, afin
d'assurer urt foncHionnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces opérations porieront également sur les
conduits d'avacuation des gaz de combustion et sur le systéme de dépoussiérage.

Les installations de combustion doivent &fre équipées des apparells de réglage des feux et de conirble .nécessaires &

F'exploitation en vue de réduire la pollution atmoespherique.
Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudisres sont poriés

sur [e livref de chaufferie,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou F'arrét des installafions ainsl que Jes causes de ces incidents et
les remédes apportés sont égatement consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques sst interdite.

ARTICLE 3.2.2. TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les émissions des installations d'enduction en phase solvant (machines DCM et DNP2) sont captées et traitées par un systéme
d'oxydation thermique catalytique avant rejet & Fatmosphare (incinérateur de COV).
Ces machines d'enduction en phase solvant (DCM et DNP2) ne doivent pas disposer d'émissaire propre non raccordé a

Fincinérateur de GOV, Par allleurs, un dispositif est mis en ptace de maniére & assurer que ces machines d’enduction en phase
solvant ne pourront &lre mises en service si l'incinérateur de COV n'est pas en ordre de marche pour coliecter leurs rejets

solvantées,
Les Installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére !

- & faire face aux variations de débit, température et composilicn des effluents ;
S araduire au minimurm leur durée de dysfonclionnement et d’indisponibilite,

Si.une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poliufion émise en réduisant ou arrétant les installations concarnées.

Les ‘consignes d'exploitation de Pensemble des installations cemportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & fa suite d'un arrdt pour fravaux de raadification ou d'entrefien de facon a permete en toules clrconstances le
réspeet des dispositions du présent arrété. ,

Si‘!edispositif ep est 'équipé, le catalyseur et les filires sont changés aussi souvent gue nécessaire, au minimum fous les 8 ans
paur le catalyseur et tous les ans pour las fifires.

La chaleur produite par linstallation de traitement est valorisée par un dispositif de récupération secondaire d'énergie nolamment
en vue de préchauffer e fiuide caloporteur utifisé pour les procédés de chauffage ains! que pour le fonctionnement des unités de
production. ‘
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ARTICLE 3.2.3. CONBUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

condriit | - izlpstaliations raccoliees ;
{ncinérateur COV des machines
1 Cheminée incinérateur d'enduction en phase salvant Au niveau de Mincinérateur (zone
cov (DCM — batiment 124 et DNP2 - attenant au batiment 125)
batiment 125)
. " " En toiture du batiment chaufferie
2 Cheminée chaudiére 1 Chaudiare 500 kW (atienant au batiment 125)
- . - En teiture du bafiment chaufferia
3 Cheminée chaudiére 2 Chaudigre 150 KW (attenant au batiment 125)
Extracieurs préparation . ) . . -
4 bains (batiment 121) Lacal de préparation des bains En toiture (batiment 121)
Extracteur préparation . . - . e
5 bains (batiment 125) 1 oeal de préparation des bains En toifura (batiment 125)
Extracteur laboratoire Laboratoire (batiment 125) En toiture (batimeni 125)
Extracteur préparation . - . -
7 bains (batment 124) Laboratoire (batiment 124} En toifure (batiment 124)

ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

1 Cheminés incinérateur
cov

2 Cheminée chaudiére 1

3 Cheminée chaudiere 2

4 Extracteurs préparation

bains (batiment 121)

5 Extracteur préparation

bains (batiment 125) 85 045 5200 9
8 Extracteur laboratoire 8.5 0.32 Z540 10
7 Exiracteur préparation 7 0.4 4500 10

bains {batiment 124)

Le débit des effuents gazeux est exprimé en méalres cubes par heure rapportés 4 des condifions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).

La vitesse d'éjection des ,gai en marche continue maximale dolt &tre au moins égale 3 8 m/s pour un débit d'émission de la
cheminée dépassant 5 000 Nm*/h et de & m/s pour un débit d'émission inférieure ou égal 5 006 Nm>/h.

ARTIGLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATHIOSPHERIQUES

L'emploi de prodults avec phrases de risque R45, R48, R49, R60, RG1 et produits halogénés gtiquetés R40 telles que définies
dans Farréé du 20 avril 1994 relatif 4 [a déclaration, a classification et Pétiquetage des substances est interdit.
Les rejets issus des instailations daivent respecter les valeurs lmites suivantes en concentration, les volumes de gaz éfant

rapportas ;
- & des condifions narmalisées de température (273 kelvins) st de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de fa vapsur

d'eau (gaz secs) ;
- & une teneur en oxygéne {Oz) de 3 %.

1
o, ou 50 mg /Nm®
Chem‘“egg‘\jmefa‘w ( si rendgment 100 100 50 5 35
. épurateur > &
- 08%)
2 Cheminée chaudigre 1 - 180 - - 5 35
3 Cheminée chaudiére 2 - 150 - - 5 35
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4 Exdracteur préparation o )
bains (batiment 121) 10 - - ) 40

5 | Extracteur préparation . R .
bains (batiment 125) 110 - 40

5] Exiracteur laboratoire 110 - - - 40 -

Extracteur préparation B
7| "bains (batiment 124) 110 - - - 40

Le flux annuel des &missions diffuses ne dbit pas dépasser :
- au niveau de 'activité de préparation des produits : 5 % de la quaniité de solvanis utifisés pour cetie activite ;
- au niveau de I'activité enduction : 20 % de Iz quantité de solvants ufilisés pour celte activité.

ARTICLE 3.2.6. PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Pexploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de
Iinstallation, ainsi que les actions visant a réduire isur consommation.

Ce plan est transmis annuellemsnt & linspection des installations classées, ainsi que tout justificatif concernant la cansommation
de solvant (factures, nom des fournisseurs...).

Article 3.2.7. MISE EN (EUVRE D'UN SCHEMA DE MAITRISE DES EMISSIONS DE COV

Les valeurs d’émissions relatives aux COV définies précédemment ne sont pas applicables aux rejets Issus des installations
faisant Fobjet d’'un schéma de maitrise des émissions de COV tel que dé&fini ckaprés.

Le schéma de maililse des émissions garantit que le flux total d'émissions (canalisées el diffuses) de COV de linstaltation ne
dépasse pas le flwx qui serait atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies
dans le présent arréfé.

Celui-ci est élaboré & partir d'un niveau d'émission de référence de linstallation correspondant au niveau atleint si aucune
mesure de réduction des émissions de COV n'élait mise en csuvre sur finstallation.

H est transmis & l'inspectfon des installations classées et révisé en tant gque besoin. Pour éire pris en compte, le schéma da
matirise des émissions sera soumis 4 Papprobation de finspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.8. SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE COV

U'exploitant réalise une surveillance en permanence des émissions de lensemble des COV (Composés Organiques Volatils) &
Fexclusion du méthane sl sur Pensemble de Uinstallafion le flux horaire maximal de COV a Pexclusion du méthans dépasse
10 kg/h exprimé en carbone total

Cette surveillance en permanence peut éire remplacée par le suivi d'un paramétre représentatif corrélé aux émissions. Celte
corrélation devra &tre confirmée périodiquement par une mesure des émissions canalisées. .

Le relevé de sulvl des &misslons de COV est transimis semestriellement a linspection des installations classées, avec une
comparaison des valeurs mesuréas avec les valeurs fimites d'émissions applicables. Le cas échéant, Mexploitant détaille Jes

actions comrectives effectudes pour corriger les écarts.

ARTICLE 3.2.9. RISQUES SANITAIRES

Suivant Iéchéancler dit litre 9, I'exploitant adresse 2 lnspection des installations classées une évaluation des risques sanitaires
intégrant F'ensemble des installations du site.

C.e'tte évaiuation sera établis sur la base des guides méthodologiques nationaux appropriés ef comprendra en particulier : fa
caractérisaiion du site, deniification du danger des substances chimiques, Mévaluation de la relation dose réponse, I'évaluation
des expositions, |z caractérisation du risque.

Gaﬁé éveluation devra permetire de situer les installations du site par rapport & un niveal: de rsque acceptable. Au bescin, cette
évaluafion précisera également, en les hiérarchisant, les actions envisagées en matigre de réduction des émissions du site, en
vua d'une réduction du niveau de Asque de Pétablissement.

i
;
}
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TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQU@\T@UES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. DONNEES GENERALES

Le site est alimentée en eau potakle & partir d'une station de pompage dans Iz nappe de la craie. Cette station présente sur le
site est expioitéea par 'entreprise voisine NORMANDY GOATING.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommafion d'eau. A ce fitre notammert, le refroidissement des
installations en circuit cuvert est interdit.

ARTICLE 4.1.2. CRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau est pourvue d'un dispositif susceptible darréter promptement celle-ci. Ce dispositif doit étre clairement
reconnaissable ot facilement accessible. 1) doit faire I'objet de procédures de mise en ceuvre définissant clalrement les cendifions
d'arrét de Palimentation en eau et les conditions ol celle-ci est indispensable 4 Ja sécurité et au fonctionnament en {oute securité

des installafions (R.LA.L).

Les prélévements d'ean dans fe milieu gui ne s'avérent pas fiés 4 la [ulte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités awe quantités suivantes :

ifng 5
Nappe soulerraine

10000 m° 150 m

{
ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Les préldvements dans les cours d'eau sant interdits, 4 I'exception des moyens pour la lutte contre l'incendie, comme indiqué &
I'article 7.7.4. du présent arréts,

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de. coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin ¢isoler les réseaux d'eaux industrielies ef pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction

d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le réseau d’eau potable est protégé contre un retour de pollution en provenance de l'usine par
- un clapet de profection & Fentrée de lusine ;
- des disconnecteurs & 'enirée de chaque batiment.

Ces matériels sont contrblés annueliement.

Article 4.1.4.1. Mise en service et cessation d'utilisation d'un forage en napps

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes les dispositions sont prisas pour éviter de mefire en cammunication des nappes
d'sau disinctes, st pour prévenir toute intraduction de pollution de surface, notarnment par un aménagement approprié vis-&-vis
des installations da stockage ou d'utifisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est &tabli par I'exploitant et
transmis au Préfet. 1l synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises
SR euvTe.

En cas de cessation d'uiilisation d'un forage, Fexploitant prend les mesures appropriées pour Fobiuration ou le comblement de cet
ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes. Les
mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synihése qui est transmis au Prefet dans le mois

qui suit sa réalisation.
ta réalisatian de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & fa connaissance du Préfet avec tous les

étéments d'appréciation de {'impact hydrogéclogique,
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effuenis aqueux sont cznalisés. Tout rejet d

dispositions est interdil. .
A l'exception des cas accidentels ofli la séourité des personnas ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir das

liaisons direcies entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Les pracédés de traltement non suseeptibles de conduirs & un transfert de poliution sont privilégiés pour [&puration des effiusnts.

'effiuent iquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non-confarme 3 leurs

it
i
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous ies réseaux et un plan des réseaux publics de collects sont stablis par Fexploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notablz, ef datés. lls sont fenus 2 la dispositicn de linspection des installations classées

ainsi que des services d'incendie ot de secours. )
Le plan des réseatec d'alimentation et de gollecte doit notamment faire apparaiire

- l'crigine et la distribution de l'eau d'afimentation ;
- les disposififs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou toul autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;
- Izs secteurs collectés et les réseaws associés |

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...) ;
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirble ef les points de rejet de toute nature (interme ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuants sont concus et aménagés de maniére & &lre curables, &tanches et résister dans le temps
aux actions physiques st chimigues des effiuents ou produits suscepiibles d'y fransiter.

Lexploftant s'assure par des contriles appropriés et préveniifs de leur bon état et de leur &lanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur, :

Les canaiisations de transport de substances st préparaiions dangereuses A F'intérieur de Pétablissement sont acriennes,

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aquaux rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecle ou de
dégager des produlls toxiques ou inflammables dans ces mseaux, éventusllement par mélange avec d'autres effivents.

Article 4.2.4.1. Protection conire des risques spécifiques
tes collecteurs véhiculant des eaux polluges par des fiquides inflammables ou susceptibles de Féire sont équipés dune
pratection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Tisolement des téseaux dassainissement de Tétablissement par rappori & l'extérisur. Ces disposilifs
sont maintenus en etat de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de

commande. Leur enirefien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENT S, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS -

L'exploitant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d'effluents suivants :
- les saux pluviales constituées des eaux de toitures, des eaux de voirie et de parking recusilies sur des surfaces
imperméabilisées ;
- les saux domestiques (sanitaires), raccordées & un systéme d'assainissement non collectif,

I 'y & pas de rejet d'eatx résidualres provenant du process.

Tout rejet d'eau de lavage cu de ringage {installations, ateliers...} vers le milieu naturel est interdit.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS ET POINT DE REJETS

Les effluents pollués ne confiennant pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouwrages de fraftement.

la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elis ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixdes par le présent armété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
auires que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou cefles nécessaires a a bonne marche

des installations de fraitement. . :
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par fe

présent arrété sont interdits.
L'‘ansemble des aires de travail, de circulation et de stockage du site sont imperméabilisées et collectées.

Les points de rsjels ¢ans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Article 4.2.2.1. Eaux pluviales

Les eaux pluviales st les eaux susceplibles d'éire poliudes sont collectées sur le site vers le bassin de décantation et un
débourbeuriséparateur d’hydrocarbures (correcternent dimensionné pour tralter les eaux du bassin de décantation), avant d'étre
rejetéas dans le bassin de réiention {fagunage) ou évacuées dans lg cours d'eau la Béthune,
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Selon 'échéandier du Hire §, exploitant remet & Vinspection des instaliations classées une &tude des incidences des rejets du
site dans le cours d'eau la Béthune (art L414-4 du code ds Penvironnemert), au regard des objectifs de conservation du site
Natura 2000 du bassin de I'Arques, Cetle &tude intégrera une &tude technico-économigue définissant le dimensionnemerit et les
caractéristigues du bassin de décanfation & préveir pour recueillic (avant tout rejet dans le milieu naturel) les eaux pluviales, le
mode de gestion des eaux, Pétat inifial du cours d’eau récepleur, sa situation physico-chimigue et hydrologlque ginst que les
&lémenis d'appréciation des impacts avec les ohjectifs de ta gualité du cours d'eau.

Article 4.3.2.2. Equx domesﬁques

Les eaux domestiques sont rejetées dans le réseau public d'assainissement ou, a défaut, fraltées dans un sysiéme
d'agssainissement non collectif conformément a 'arrsié du 6 mai 1896 fixant les régles techniques applicables a ceux-ci. .

Selon féchéancier du tire 9, le raccordement du site au réseau d'eau potable ef aux réseaux d'assainissement collecif est mis
en place.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installafions de fraitement (ou de prétraitement} des effluents aqueux permeitent de
respecier leg valeurs limites imposées au rejet par le présent arréié. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére
A rédufre au minimem les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {debit,
température, composition...) y compris & l'occasion du demarrage ou d'arrst des installations.

Si ung indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiterment est susceptible de conduire &4 un dépassement des
valeurs limites impcsees par le présent améts, Fexploftant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliufion émise en

limitant ou en arréiant si besoin feg fabrications concernées.
Les disposittons nécessaires doivent &tre prises pour fimiter les odeurs provenant du iraitement des effluents ou dans les canaux

& ciel ouvert (condifions anaérobies notamment).
ARTICLE 4,3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux pararnétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaltations de traifement das eaux polluges sont

mesurés périodiquement et les résultats portés sur un reg:stre Ce reg:stre est mis 3 la disposition de Iinspection des instalfations

classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spéciat est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et conirdles de la qualité des

rejels auxquels il a &€ procéds.
Les aires de circulation sont netioyées régulidrement afin d'éviter que les poussiéres ne soient entrainées ot lessivees par les

eaux pluviales.

Article 4.3.4.1. Eaux pluviales

Le débourbeur/déshuileur est vidangé périodiquement par une entreprise spécialisée, dliment auforisée, au minimum deux fols
par an et autant de fois qit'il s'avére nécessaire. Par ailleurs, la vérification du bon fonctionnemant de Vobturateur automatiqus est
effectués a minima une fols par an.

! e bassin de décantation fait Pobjet d'une maintenance ragulidre et d'un curage aussi souvent que nécessaire.

Article 4.3.4.2. Faux domestiques

Dans F'attente du raccordement de P'étabiissement au réseau d'assainissement coliectif, le systéme d'assainissement autonome
{non collectif) est controlé et vidangé par un prestatalre extérisur aussi souvent que nécessaire et a minima une fais par an.

Les fosses septiquas (systéme d'assainissement non coliectif) soni entretenues réguligrement de maniére & assurer :
- [& bon état des installations et des ouvrages, notamment des dispositifs de ventilation ;

- le bon écoulemnent des effluents jusqu'ay dispoesitif d'épuration ;
- laccumutation normale des boues et des flottants a Fintérisur de la fosse.

Les ouufages et les regards dolvent 8tre accessibles pour assurer leur entretien et leur controle.
L'élimination des matiéres de vidange doit &ire effectuée conformément aux dispositions réglementaires, notamment cellas
prévues par les plans dépariementaux visant la collecte st le traitement des matigres de vidange.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les d:sposmfs de rejet des effluents figuides sont aménagés de maniére & ¢

- ne pas créer de peﬁurbaﬁon dans le milieu récepieur, aux abords du point de refet, en fonction de l'ufilisation de l'eau a
proximité immédiate et & Faval de celfui-ci ;

- ne pas géner la navigation {Je cas échéant).

s doivent, en ouire, permetire une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service da ['Etat compstent,
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Article 4.3.5.2; Aménagement

4.3.52.1 Ameénagement des points de prélvements

Sur chaque ouvrage de-re;'et d'effluents liguides st préwu un point de prélévement d'échantiions et des points de mesure {debit,
{empérature, concantrafian en politant, ...

Ges points sont aménagas de maniére 4 étre alsément accessibles ef permettre des interventions en foule séourité. Les rejats
des saux susceptibles d'&fre polludes sant aménagds de telle sorte que Fon puisse y réaliser des prélévements asservis au dehit.

Toutes les dispositions doivent &galement &tre prises pour faciliter les interventions d'organisimes extérieurs & la demande de
linspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment caux chérgés de ia Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui égulpent les ouvrages de rejet vers le milisu récepteur.

La sortie de chaque débourbeur/déshuileur est munie de points de prélévements permettant un suivi &f une caractérisation des
rejets,

4.3.522 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une secfion dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 Yamant, qualité des parais,
régime d'écoulement) permetient de réafiser des mesures représeniatives de maniére a ce gue la vilesse n'y sozt pas
sensiblement ratentie par des seuils ou obstacles situés 4 faval et que Pefuent soit suffisamment homagéne.

ARTICLE 4.3.8. CARAGTER!STIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents re;etes doivent &tre exempis
- de matidres finitanies ;
- de produits susceptibles de dégager, dans Jes réseaux publics de coliecte ou dans e milieu naturei directement ou

indirecternent, des gaz ol vapsurs on:ques inflammahbles ou adoranies ;
- de tout produit suscepiible de nuire 4 |z conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, direciement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents dolvenit également respecier les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C;
- pH:comprisenire 5,5et8,5;
- Couleur : moedifization de ta coloration du mifieu récepteur mesurée en un paint représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/PHi.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LU'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour dvacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des

activités ou sortant des ouvrages depuratron interne vers les traltements appropriés avant d'gtre évacuéss vers fe miliey

récepteur autorisé 3 les recevoir.

ARTICLE 4.3.8, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de iraitement ‘des déchets
apprepriées. En Iabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepleur dans les
limites autorisées par le présent arréta,

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des saux piuviaies et les réseaux de coliecte des effluents
poliués ou susceptibles d’étre polilués.

ARTICLE 4.3.3, VALEURS LIMITES DPEMISSION

U'exploitant est tenu de respecter avant rejet des esux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considéré les valsurs
fimites cl-dessous définies :

MES ' 30
DCO 125
DBOS 30

Hydrocarbures 5
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ARTICLE 4.3.10. CONDENSATS D'AIR COMPRIME

Suivant I'échéancier du fitre 5, les condensats d'air comprimé sont fraitées par un séparateur eau-huile avant de rejoindre l&
milieu naturel. Le dimensionnement du séparateur eau-huile est effectus selon les régles de MArt. H est régufiérement enireteny et
les déchets qui y sont collectés doivent &tre &Eminés dans une installation auforisée a cet effet. La fréquence minimale de

netioyage du séparateur eau-huile doit étre de deux fois par an.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES CONDENSATS

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux trajtées par débourbeur-déshuileur, les valeurs limites ci-dessous définies :

MES 30
Hydrocarbures . 5

TITRE & - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Uexploitant prend toutes les disposifions nécessaires dans la conception, faménagement, et I'exploitation de ses instafiations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en effeciuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploftart effeclue a Fintérisur de son éiablissement la séparation des déchets (dangeraux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ot leur éiimination dans das filiéres spécifiques. .

tes dachets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non soufliés par des produits toxigues ou poliuants
peuvent &tre récuparés, valorisés ou &liminés dans les mémes condifions que les ordures ménageéres. '

Les décheis d'emballage visés au fitre 1V, livre 'V de ‘la partie réglementaire du code de Pepvionnement sont frailés

conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par ses articles R.543-66 a R.543-72, lls sont notamment
valorisés par réempiol, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de lénargie.

Les déchets ' &quipements slectriques et électioniques doivent tre remis 3 des organismes agréés pour la traiternent de tels
déchets.

Les huilas usagées doivent gire &liminéas confarmément au fire WV, livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement
et plus particulidrement conformément & ses arlicles R.543-3 & R.543-16. Elles sont steckées dans des résarvcirs étanches et
dans des condifions de séparation satisfalsanies, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux

ou contaminé par des PCB.

Les pifes et ascumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément au fitre IV, livre V de 1a partie réglementaire cu code de
Penvironnement et plus particulizrement conformément & ses arficles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 4 R.543-135.

Les preumaficuss usagés doivent stre éliminés conformément au fitre IV, fivre V de la partie réglementaire du code de
Penvironnement et plus particulirement confermément & ses arficles R.543-139 3 R543-152. s sont notamment remis & des
opérateurs agréés (Collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui ufilisent ces déchets pour des
fravaux publics, de remblaiement, de génie civit ou pour I'ensilage. -

I'exploifant assure un i 2 14 source des déchets afin de favoriser la valorisafion de cerains d'enire et & limiter, par catégorie de
déchets, la quantité pouvant &tre stockée. ‘

U'ensemble du parc de déchets est placé sur rétention. Leur éimination est assurée sefon une filidre adaptee.

ARTICLE 8.1.3. INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets ef résidus prodults, entraposss dans Fatabiissement, avant leur traitement ou leur &llmination, doivent 'éfre dans des
conditions ne préssntant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux méiéoriques, d'une pollution des
eaux superficielies ef souterraines, des envols et des adeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a larticle L. 511-1
du Code de 'Environnement pour las populations avoisinantes et Fenvironnement.
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En particulier, leg aires de fransit de déchsts susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires élanches
ot aménagaes pour la récupération des éventuels liquides dpandus et des eaux météorniques souilléas. Toutes les égoutiures et
saux de ruissellement doivent éire collectées st faire l'objet d'un traltement approprié.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dofl pas dépasser, par caiégorie de déchets, le volume correspondant a la
capaciié maximale d'enlévement de ce type déchet par un véhicule adapte.

En parficulier, les déchels foxiques ou polluanis sont traftés dans des condifions de séeurité équivalentes aux matieres premieres
de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la profection contre les fuites accidentelies et les mesures de

securité inhérentes,
Chague déchet est clairement identifié et repéré.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

1'exploitant &limine ou fait éiminer les déchets prodisits dans des condilions propres & garantir les intéréts visés & Particle L.511-1
du code de Penvironnement ef conformément au titre 1V, fivie V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement en
particulier ses arficles R.541-42 4 R.541-48, || s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement

autorisées & cet effst.

L'exploitant est ienu de faira une déclaration annuelle & Fadministration concernant sa production de déchets dangereux (nature,
quaniités, destination ou origing) conformément  l'article R.541-44 du code de 'environnament.

L'exploitant tient & jour un regisire chronologique de ia production, de I'expédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément 4 Parficle R.541-43 du code de Penvironnement. Le cantenu de ce registre est conforme aux textes en viguedr.

Article 5.7.4.1. Registre - circuit de dachets : _
U'exploitant fient une comptabilié régulirs et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, Pexploitaient tient 2 jour un regisire conformément & l'article 1 de I'arrété ministériel du 7 juitiet 2005 pour ses déchats
dangereux, Ce regisire contiertt les informations suivantes :

1. La désignation das déchais &t leur code indiqué 4 Pannexe It de Particte R.541-8 du code de lenvironnement ;
La date des différents enlévements pour chague fype de déchets ;
Le tonnage des déchetls ;

Le numéro diul ou des bordereaux de suivi de déchets &mis ;

La désignation du ou des modes de traitement el, le cas &cheant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préafable et letr(s) code(s) selon les annexes -A etll-B dela directive 75/442/CEE du 15 juillet 1875 ;

BoR LD

Le nom, ladresse e, Je cas échéant, le numére SIRET de installation destinataire finale ;

Le cas échéant, le nom, ladresse ef le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets oni été
préalablement enfreposés, reconditionnés, fransformés ol traifés ;

8. Le nom et fadresse du ou des transportewrs af, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépisss
conformément aux ariicles R.541-50 et suivants du'code de 'environnement

9. La date d’admission des déchets dans Tnstallation. destinataire finale ef, le cas échadant, dans les installations dans
tesquelles les déchets ont été praalablement entreposés, recondifionnes, transformés ou traiiés amsi que fa date du

traitemer;t das déchels dans linstaliation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, lo nom, ladresse ef le numéro SIREN du négociant ainsi que son numero de récépissé conformément
aux arficles R.541-50 et suivanis du code de 'environnement.

L'exploiiant tient également un regisire, pouvant e e méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémas informations & I'exception des points 4, 9 et 10, .

Certainas formulations sont enduites au milieu hydro-alcoclique. U'ayvacuation des bains de lavage se fait par un organisme agréé
axtereur, aprés siockage sur rétention, dans des flits metailiques.

Les copies des déclarations des entreprises de transpert de déchets dangersux st les autorisations des sociéiés éliminatrices de
déchets sont annexés aux présents registres. .

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a fa disposition de Inspection des installations classées.

ARTICLE 5’15 DECHE_TSTRAITES OU ELIMINES A PINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texceplion des installations spécifiguement autorisées, toute &limination de déchets dans Penceinte de Pétablissement est
interdite. : '

I
i
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi élabli en application de
Iarficle R.541-45 du code de 'environnement. ' '

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 4 R.541-84 du code de
Fenvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de linspsction des

insialiations classées.

Uiraportation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée quaprés accord des autorites compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlément européen et du Conseil du 14 juin 2006 cancernant les fransferis de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont if emploie les services disposant des autcrisations ou agréments
nécessaires et respectent les rdgles de I'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres

dangereuses pour les déchets dangereux), de fransvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des décheis en distance et en volume,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR £ 'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnemant normal des installations sont les suivants :

Dachets non dangereux Emballages, rebuts process

Produits chimiques usagés

Déchets dangereux Huiles et autres produits chimigues usages

Emballages souilles

ARTICLE 5.1.8, EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions prévies par les arficles R.543-66 a R.843-72 du
code de Venvironnement,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS.

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICGLE .11, AMENAGERMENTS
instaliation est construite, equipée et exploitée da fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis par
voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de campromettre la santé ou la séeurité du voisinage cu de

constituer une nuisance pour calle-cl.
Les prescriptions de lamété ministériel du 23 jamvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dzns fenvirennement par les

installafions relevant du livre V — fitre | du Code de Fenvironnament, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 16886 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTlGLES."LE.VEH!CULES ET ENGINS

Les vahicules de transport, jes matéfiels de manutention et les engins de chantier uiilisés & l'intérieur de P'établissement, et
susGeptibles de constitusr ung géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les enging de chantier
doivent réponidre aux dispasitions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1985 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.4.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

LU'usage de tout appareil de cormmunication par voie acoustique (sirénas, avertisseurs, haut-parlaurs ...) génant pour le voisinage
est interdit sauf si lsur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou ay signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5.2.1. VAL FURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

L émergence est définia comme étant la différence enire les niveaux de pression continus &quivalent pondérés A du bruit ambiant
{mesurés lorsgue lnstaliation est en foncfionrement} ot les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (nstallation & laméd).

Ariicle 8.2.1.2. Valaurs limitfes d’émergence

Au-deld d'une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des insiailations ne
doivent pas engendrer une émergence supérisure aux valeuwrs admissibles fixdes dans le tableau ci- dessous dans les zones &

émergence réglementée,

: lissem [GursfeHes Aesidimanens
Supeneur 235 dB(A} ot inférieur ou
égal & 45 dBA) - BdBA) 4dB(A)
Supériewr 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. MIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Arficla 8.2.2.1. Installations existanies

Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriélé de I'établissement les valeurs suivantes pour les
difiérentes penodes de la journée ;

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 80 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SOMORES

Sefon Péchéancler du fifre 9, Pexploitant fait réaliser, par un organisme ou une personne qualifié, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement, aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis. La mesure des émissions
sonores est réalisée selon la méthode fixée & Pannexe de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitafion des bruits
émis dans Penvironnemant. Les emplacements sont définis de fagon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans

ies zones oil elle est réglementée.
Les résultats seront transmis 2 linspection des mstaiia’nons classées, accompagné, au bescin, des mesures prises et de

propositions en vue de corriger la situation.

Puis, Mexploitant fait réafiser une mesure des niveaux sonores de son étabiissement, dans les conditions définies & l'afinés
précédent, tous les 3 ans.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour Ja sécurité des biens cu des personnes,
les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que-la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & [a circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative
atix vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les installations classées.

i
|
i
H
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLDGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepfibles de concerner ies
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures apprapriées, pour oblenir et
maintenir catle prévention des rsques, dans les conditions normales d'exploiiation, les situafions transitoires et dégradées,
depuis Ia construction jusqu'd’la remise en état du site aprés l'exploitation. :

It met an place le dispositif nécessaire pour en ohtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détscier et corriger les écarls
aveniuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT .

L'exploitant dolt aveir & sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risquas des substances &t
préparations dangsreuses présentes dans ies installations, en particulier les fiches de donnges de séourité prévues par-Farticle
R231-53 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risgues particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La concepfion et
Pexplioitation des installations en tient compte.

{inventaire et Potat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

censtamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu 2 Ia disposition parrnanerte des services de secours et de Jinspection des installations classéas.,

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'éiablissement susceptibles d'étre 4 lorigine d'incendie, d'emanations foxiques ou d'explosion
de par la présence de substences ou préparations dangereuses stockees ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pauvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fanclionnement normal des Installations, soit de

manidre &pisodique avec une faible fréquence st de courie durée. .
Ces zonas sont matérialisées par des mayens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (aimosphére potentiellement explosible, etc.) et ies consignes a observer sont indiquées & l'entrée de
ces Zones et en tant qué de besoin rappelées 2 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent gfre incluses dans les plans de

sacours s'ils existent.
ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DORMINO EXTERNES

L'exploftant fient les exploitants d'instaliations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans 'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecier lesdites installations.

i transmet copie de cstte information au Préfet et & linspection des installations classées. Il procéde da fa sorie lors de chacune
des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relfatives a la définition des périmétres ou a la nature des risques.

Les dispositions nécessaires sont prisent pour supprimer ou limiter, en particulier, les effets d'un incendie sur les installations
voisines,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe ies régles de circulation applicables & Intérieur de I'étahlissement. Les régles sont poriées a la connaissance des

intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.
Les voles de circulation et d'acces sont natamment délimitées, maintenues en constant état de propreté el dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les angins des services d'incendie puissent evaluer sans

difficults.

Al moins deux accas de sacours éloignas I'un de Fautre, ef, le plus judicieusemeant placés pour évifer d'éire e 0sE5 aux
g

conséquences dun accident, sont en permanence maintenus accessibles de extérieur du site pour les moyens diintervention.

Article 7.3.1.1. Contrdle des accés
Toute personne éirangére a 'établissement ne doit pas avoi libre accés aux installations. ) _
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente tes personnes

présentes dans |'élablissement. _
le responsable de létablissement prend foutes dispositions pour que lu-méme ou tne personne déléguge techniguement
compétente en matiérs de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.
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Une procédure permet de traiier I'alame suite & un dédienchement de la détection incendie en dehors des horaires de
fonctionnement de la société (systéme d'asireintes, gardien, société de survelfance, ...}
Une procédure définie conjointement avec la Chambre de Commerce et d'Industrie de Dieppe doit garaniir Facces des secours

au site 24 h/24.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Las voles auront les caractéristiques minimafes sulvantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m ;
- tayen intérieur de giration : 11 m;
- hauteur libre : 3,50 m;
- résistance & la charge : 13 {onnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus ef aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a la
propagation d'un incendie. o
Les batimants ou locaux susceptibles d'atre P'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités de
Pinstallation, ou protégés en consequence.

Le local chaufferie est conforme aux dispositions de arrété du 25 juillet 1997 relatif aux preseriptions générales applicables aux
installations classées pour Ja protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2910 En particutier, le
lacal doit 8tre isolé par des murs et planchers coupe-feu de degré 2 heures avec portes coupe-fell de degré % heurse.
Le lncal doit présentar las caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

rurs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures :

couverture incombustibia ;
- portes intérieures coupe-feu de degré ¥ hewe ;
- portes donnant sur Fextérieur pare-flamme de degré ¥z heure ;
- pour les autres maténax : classe A2 s1 d0 (incombustible ancien MO).
Le focal chaufferie doit &tre équipé en partie haute de dispositifs permettant Févacuation des fumées et des gaz de combustion
dégagés en cas dlincendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou fout autre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle doivant &tre placées & proximité des accés.

Pour les iocaux a risques particuliers (préparation, production, stockage, ainsi que les aires d'enireposage au vaisinage des
focaux de preduction), exploitant est tenu de respecter les dispesitions visant & isoler les locaux & risques particuliers d'incendie
nar des parois verticales et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heurss, avec des blocs-portes coupe-feu de degré 1 heure
munis de ferme-pories ou des sas aux parois coupe-feu de degré 2 heures, avec 2 blocs-portes pare-flammes de degré ¥z heure.
Cette disposition inclut Ja mise en place d'une porte dintercommunication enire les locaux de stockage et de production des
batiments 124 (anciannement 86) d'une part, et 125 {anciennement B5B) d'auire pari, qui soit coupa-feu de degré 2 heures. Par
ailleurs, les éguipements en place devroni étre maintenus en bon état de fonctionnement.

En I'absence de porte dintercommunication entre les 2 parties du batiment 108 (entre les batiments anciennement référancés 60
st 67), qui soit coupe-feu de degré 2 heures, le stockage de produits inflammables est interdit dans ce batiment 108. '

L’exploitant est tenu de présenter 4 l'inspection des installations classéss un état des lieux exhausti¥ des parols coupe-feu (murs,
portes, plafonds. ) installées sur son site, en présentant les justificatifs de conformité aux régles de tenue au feu susvisées.

Les stocks de produits inflammables dans les locaux de production sont limités 4 la stricte nécessité de Fexploitation. Ces

stocks soni :

- soit placés dans des armoires métalligues ;

- soit isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de production et des locaux destinés au stockage de
matériaux combustibles.

De méme, les produits suscaptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des Tlots séparés d'au moins 3 métras.

La hauteur des stockagas ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1 métre doit &tre préservé entre

le haut du stockage et le niveau du pied de famme.

L’exploitant est tenu de respecter les disposificns visant & assurer le désenfumage des batiments de stockage par la mise en
place en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de cambustion et chaleur, dégagés en cas d'incendie. Cas dispositifs decivent &tre
& commande automatique et manuelle et leur surface ne doit pas &tre inférieure 4 2% de la surface geométigue de la
couverture. .

Les commandes d'ouveriure manuelle doivent ire placées pres des acces. .
['exploftant est tenu de metire en ceuvre 'ensemble des dispositions visant & assurer le désenfumage, naturel ou mécanique, des
escaliars intérieurs au moyen d’un disposiif situé en parfie haute de 1 m? de surface de préférence en foiture (sxutoire) ou par un
ouvrant en facade supplémantaire. Ceite ventilation peut étre scit permanente et non condamnable, soit fermée par un chassis
pouvant s'ouvrir au moyen d'une commande manuelle située au rez-de-chaussée.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongde sont implaniés et protégés vis-a-vis des risques
toxigues, d'incendie et d'explosion,
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A Tintérieur des ateliers, les allées de circulaiion sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciiiter fa
circulation et P'évacuation du personnel ainsi que l'infervention des secours en cas de sinistre.
| es batiments disposent de suffisamment dissuss da secours conformément & la réglementation en vigueur. Le cheminement

d'évacuation des locaux est maigrialisés.
Une issue de secours donnant sur Pextérieur est sise en place dans chacune des 2 parties des batiments 108 et 111 .(soif dans
chacun des batiments anciennement référencés 60 et 67).

L'ouverture des portes d'évacuation doit pouvoir &tre opérée dans le sens de Ta sorfie par une manceuvre simple. Toute porte
verouillée dait &tre manceuvrable de Fintéreur sans cié.

Est apposé sur les portss coupe-feu (ou pare-flammes) & fermeture automatioue en cas dincendie, ou a leur proximité
immédiate, une plaque signalétique bien visible portant la mention « PORTES COUPE-FEU NE METTEZ PAS D'OBSTACLE A
SA FERMETURE ». Un éclairage de sécurité est en place conformément & Parété du 26 février 2003 relatif aux circuits et

instaliations de sécurité.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a la
propagation: d'un incendie.

{ '&tablissement est doté d'un systéme d'alarme sonore fixe, conforme aux normes en vigueur et distinct des autres signaux
scnores utilisés dans ['établissemnent, audible de tout point des batiments pendant le temps nécessaire a Févacuafion. le
fonctionnement du dispositif d'alarme d'évacuation est assuré au moyen de commandes judicleusement réparties.

Suivant Péchéancier du Hire 8, Pexploftant {ransmet les documenis suivanis au Service Opérations-Prévisions - Direction
Départementale des Services d'incendie ot de Secours — 6, rue du verger — B D, 78 — 76192 YVETOT Cedex, en vus de
permstire & ce dernier de répertorier I'établissement : :

- le plan de masse (accas, poteatx incendie, efe....) ;

- e plan de situstion {sens de ta circulation) ;

- Yemplacement et la nature des locaux 4 risgues ;

- les plans de niveaux faisant apparaitre tous jes locaux et les cheminemenis.

ARTICLE 7.3.3, CHAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR
Le circult emprunté paf je fluide caloporteur est localise conformément & un plan tenu a jour par Fexploitant. Tout prajet de
modification de ce plan devra, avant sa réalisation, faire 'objet d'une information de rinspaction des installations classées.

i & fluide ast contenu dans une enceinte métaliique entidrement close, pendant le fonctionmement, & Pexception de louverture des

{uyaux d'évent.

Dans le cas d'ung installation en circuit farmé a vase d'expansion ouvert, un oy plusieurs tuyaux davent fixgs sur le vase
dexpansion permettrant I'évacuation facile de I'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur exirémité sera convenablement
protégée contre fa pluie, garnie d'une toile métallique a mailles fines, et disposée de maniére que les gaz qui g'en dégagent
puissent 'évacuer a fair libre 3 une hauteur suffisanie, sans refluer dans les locaux voising ni donner lieu & des émanations
génartes pour e veisinage. Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait la prassion propre de vapeur du liquide, I'atmosphére de
fapparsil sera constituée par un gaz inerie vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans tes conditions d'emploi.

Dans le cas dune installation en circuit fermé 2 vase d'expansion farmé, des dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de
caractéristiques convenables seroni disposés de telle fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la
pression du fimbre. En raison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas echéant, soumis au réglement sur les
appareils 4 vapeur et les canalisations et réciplents au réglement sur les appareils & pression de gaz.

us bas de linstallation, un dispositif de vidange totale est aménagé. || permet d'évacuer rapidement le liquide

Au point le pl
combustible en cas de fuite constatée en un point quelcongue de linstaliation. L'cuverture de cette vanne devra interrompre

automatiqguement le systéme de chauffzge. Una canalisation métalliqus, fixée & demeure sur la vanne de vidange, conduira par
gravité le liuide évacué jusgu'a un réservoir métallique de capacité convenabls, situé de préférence 3 Pextérieur des batimenis st
entierement clos, & l'exception d'un tuyau d'évent.

Un dispositif approprié permetira 3 tout moment de s'assurer que fa quaniiié de liquide contenu est convenable.

Un disposiif thermométrique permetira de contréer & chague instant la température maximale du liquide transmetisur de chaleur.
Un dispositif automatique de streté empéchera la mise en chauffage ou assurera l'arrét du chauffage lorsque la guantié de
liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaqus générateur en service seront insuffisants.

Un disposifif thermostatique maintiendra entre les limiies convenables la température maximale du fluide transmetteur de chaleur.
Un second dispositif automatique de strete, indépendant du thermometre st du thermostat précédents, actionnera un signal
d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température maximale du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite

fixde par le thermostal.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les instatiafions slectriques et d’éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
iravail et notarnment le dacret a° 88-1056 du 14 novembre 1888 et le matériel conforme aux normes suropéennes et francaises

qui [ui sont applicables.
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La mise 4 ia terre est effectuée suivant les regles de 'art et distincte de celle des installations de protestion contre la foudre,
Le matériel &lectrique est eniretenu en bon état et reste en permanence conforme en teut point & ses spécifications technigue
~tforigine,
‘Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-circuit.
Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectude au minimum ure fois par an par un organisme compétent

.Qui mentionnera frés explicitement les défeciuosités relevées dans son rapport. Uexpleitant conservera uns trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises. ' o
Les installations d'éclairage de sécurité sont conformes aux disposiions de tarrété du 26 février 2003 et ds la circulaire DRT

n® 2003-07 du 2 avril 2003.

Article 7.3.4.1. Zones a atmosphiére explosible

Les dispositions des arrétés ministériels du 8 juiliet 2003, 28 juilist 2003 et du 31 mars 1980-
applicables & 'ensemble das zones de risque d'aimosphére explosive de 'éfablissement.

Le plan des zones 2 risques d'explosion est porté & la connaissance de forganisme chargé de la vérification des installations
glectriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1%

minigtériel du 31 mars 1980, .
Les masses métalliques contenant etfou véhiculani des produits Inflarmmables et ¢ losibles susceptibles d'engendrar des

charges éiectrostatiquas sont mises 2 Ia ferre et reliées par des llaisons équipotentiellas.
Les installations devront &tre confarmes 3 Ja régiementation ATEX,

(notamment son article 2) sant

janvier 1881 est conforme aux dispositions des arlicles 3 et 4 de Farréia

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaltations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & lorigine & anere
atteinte, directement cu indirectement & la sécurité des installations, 4 la s-
Yenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel gu ..

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont canformes 3 Ia norme frangaise C 1.7 0 K
Etat membre de la C.E. au préseniant des garanties de séourité équivalentes.
L'exploitant rédige une procédure de vérification péricdique des installations de
norme NFC 17-100. '

ARG norme e;  wguelr dans un

-etirn conlre 1a foudre conformément 4 la

el susvisé.

1e competent, disfinct de linstailateur, au plus

“saent par un organisme compétent. L'état des
“oation complete tous les deux ans par un

L'exploitant dispose d'une analyse du risque foudre conformément & | -5t -
Linstallation des protections fait fobjet d'une vérification compiéte par u;

tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée ariueli
dispositifs de protection conire la foudre des installations fait l'objet dune vé

organisme compétent,
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre .. .zable, comme le prévoit l'article 5 de Farrété

ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, Yexploitant adre= 2 3 linsption des installations classées una declaration
de conformité signée par Iui et accompagnée de Fenregistreman? © striel du nombre dimpact issu du dispositif de comptage

cite plus haut ainsi que de Pindication des dommages sventy-

ARTICLE 7.2.5, SEISMES
Les installations présentant un fisque frmparant pour 'environnen:zat sont protégées contre les effets sismiques conformamant

aux dispositions définies par I'arrété ministérief g ) maf 1993,

ARTICLE 7.3.7. AUTRES RISGL. VATURELS
5 du risque d'inondation. En cas de risque d'inondation ou de remontée

Les installations sont protégées contre & “mséque
de nappe scuterraine, I'exploitant appliqu.: o ne visant a metlre en séowrité les Installations du site, Cette mise en
sécurité consistera a minima 4 &viter toute pe, “hrronlzu récepteur.

Tout projet de construction ou daménzao~12ni . - falre I'objet au préalable d'urne éiude de faisabilité au regard notamment de

la servitude liée au Plan de Prévention cus Risque.  ondation (PPRI) de la zone, élabli ou en cours d'établissement.

CHAPITRE 7.4 GESTION I £8 OP<R ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPL . ITATION DE_STINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, ot la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
demmageables pour le voisinage et Penvirannement {phases de démarrage et d'arét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation &erites et contrdlées.
Sans préjudice des procédures prévues par le code de lenvironnement, les opérations de lancement de nouvalies fabrications, le
démarrage de nouvelles unités, tou: < snctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan
de 1a sécurité, font Pobjet dune analy  de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement appropis.
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f a mise en service dunités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux atlestant que les installations sont
aptes & &tre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

[exploitant a, & sa disposition, des documents Wi permeitant de connalire la nature ef les fsques des produits dangereux
-présents dans I'instaliation, en particulier les fiches de donnees de sécurité prévues par larticle R. 231-53 du code de travail. Les
fats, réservoirs et autres emballages porient en caracteres tras lisibles le nom des produits et, 'y a lieu, les symbaies de danger
conformément & la réglementation relative 4 fétigueiage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont rises en ceuvre ou enireposées des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours ot dintervention font fobjst de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée aves los mentions suivantes

- date et nature des vérifications ; :

- personne ot organisme chargé de la vérification |

- moftif de la vérification ;
- résuliats de la vérification et mesures correctives ou préventives sventuelles.
il convient en parficulier de s'assurer du bon fanctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

{es réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font lobjet d'une visite annuelle de conirdle de leur état.

L'exploitation doit se faire sous fa survelllance, directe ol indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de-linstallaiicn et des dangers st inconvenients des produits uiisés ou stockés dans

I'nstallation.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer, d'apporter du feu ou une source diignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
prasentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique
{permis de feu).

il est afficher de fagon visible les interdictions de fumer et de pénétrer dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou dexplosion.

ARTICLE 7.4.5. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres, en particulier dans tatelier oll sont métangées les poudres
et ingrédients fiquides, de maniére & prévenir tout danger dlincendie et d'explosion. En conseguence, ratelier sera balayé a la fin
du travail de la journée et il est procédé, aussi fréquemment qu'it est nécessaire, & Penlévement des poussiéres qui se seront
accumulaes sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie,

L'emplol de I'air comprimé pour le netioyage est interdit.

Tous ces iésidus sont emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigne de tout foysr, construit en
matériaux résistant au feu | les parais sont coupe-feu de degré deux haures, la cotverture légére incombustible ; ia porte pare-

flarmmes de degré une demi-heure, doit &lre normalemant fermée.

ARTICLE 7.4.6. FORMATION DU PERSONNEL
Outre I'aptifude au poste ocoupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regoivent
une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas diincident cu sccident et, sur la mise en ceuvre

des moyens d'intervention.
Das mesuras sont prises pour vérifier le niveau ds connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comperte notamment :
. toutes les informations uiiles sur les produiis manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabricaticn mises en

euvre | :
- les explications nécessaires pour la banne compréhension des consignes ;
. des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séourité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un

enirainemant régulier au maniement des moyens dlintervention affeciés & leur unité |
- un entrainement périodigua 4 2 conduite das unités en situation dégradée vis-awis de la sécurité et a lintervention sur

celies-ci; .
- une sensibiiisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

danger.

Un personnel est spécialement désigné et formé a la manceuvre des moyens de secours. Les exercices doivent avoir lieu au
micins tous les 6 mois af &tre transcrits sur le registre de sécurite.
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ARTICLE 7.4.7. TRAVAUX ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travauxd'exiension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zenes 4 risque inflamimable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risgues présentés, las
conditions de lsur intégration au sein des installations au unités en exploitation ef les dispositions de conduite et de suiveillance &

adopter,

Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée {permis de travail).

Article 7.4.7.1. Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelle notamment : )

- les mofivations ayant conduit 4 sa délivrance ;
- la durée de validité ;

- la nature des dangers ;

- e type de matéiiel pouvant &tre utilisé ;

Jes mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphérs, les risques d'incendie et d'explosion, la mise
an securité des installations ;

les movyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuefles, les moyens de lutle (incendie, etc.) mis
a la disposifion du personnel effectuant ies travaux.

Tous fes travaux ou interventions sont précadés, immédiatement avant leur commencement, d'uneg visite sur les fieux destinée a
vérifier le respect des coenditions prédéfinies.

A lissue des tfravauy, une réceplion est réalisée pour vérifier Jeur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée of altesiée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'una procédure simplifige.

Les entreprises de sous-fraitance ou de services extérieures & I'lablissement n'interviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'hahilitation d'une entreprise comprend des critéres d'aceeptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des dquipements importants pour ia sécuritd, 'exploitant s'assure :

en préalable aux travaux, que ceux-oi, combinés aux mesures palliatives prévues, n‘affectent pas la sécuritéd des installations ;
& lissue das travaux, que Ia fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Uexploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour ia s¢curita. 1l identifie & ce fitre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes
les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentefie ..)
susceptible d'engendrer des conséquences graves pour fhomme et Penvirennement

Cetie liste est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées et mise a jour en tant que de besoin.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONGTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabilité fes plages de variation des paramétres qui déterminent la sOreté de fonctionnement
des installations. I met en place des dispasitifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement str.
L'instaltation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres soni susceptibles de sortir des plages de fonctionnement
siir. Le déclenchement de alarme entraine des mesures automatiques ou manuelies appropriées a la corraction des déiives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

les dispositifs importanis pour Iz sécurité, qu'ils solent techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilité
éprouvées. Ces caraciéristiques doivent étre établies 4 l'origine de linstallation, et maintenues dans le femps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur longavitg, doivent &ire connus de 'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére 3 résister aux contyaintes spécifiques lides aux produits manipulés, & 'exploitation et a
Fenvironnement du systéme {choc, corrosion, ...}

Toute défaillance des dispesiiifs, de leurs systémes de transmission et de fraitement
détectée. Alimentation etiransmission du signal sont & séeurité positive.

Ces dispositifs ef, en pariculier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur maintenance et de s'assurer

périodiquement, par test de leur efficacité,

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans Iétude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites,

i es opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas dindisponibiité d'un disposilif ou élament d'un dispositif important pour la sécurité, I'nstallation est arrétée el mise en
sécuritd sauf si lexploitant a dé&fini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efiicacité ef la disponibifité.

de Pinformation est automatiquement
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ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARNE ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour paimetire, en cas de dépassernent de seuils ciitiquss préétablis, dalarmer le personnel de
survelllance de tout incident et de mstire en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des conséquenceas graves pour e
voisinage &t Venvironnement. :

Les dispositifs uiilisés a cot effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition coniraire doit &tre justifiée et
faire I'objet de mesures compensaioires.

Lgs systames de mise en séeurité des installations sont & sécurité positive. )
| es actions déclenchées par '& systéme de miss en séourité ne doivent pas pouvoir &lre anaulées cu renduss inopérantes par
action simple sur le systdme de condulte ou les organes concaurant a la mise en séourité, sans procédure préatablement définie.

ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour e voisinage et Penvironnament sont munies de
systames de détection ef dalarme dont les niveaux de sensibilitz dépendent de la nalure de Ja pravention des risques & assurer.

Selon Féchéancier du fitre 9, Pexploitant remet a linspection des installations classées une &tude préalahle a la mise &n place
d'un systéme de détection automatique approprié {incendie) dans les locaux a risques (chaufferie, compresseurs, cuisine...) avec
report d'alarme exploitable rapidement dans les batiments de production et de stockage et repart dans le local de gardisnnage.
mplantation des détecteurs résuitera de P'stude préalable en vue d'informer rapidement le personnel de ot incident af prenant

en compte, notammant, la nature et la localisation des installations, les conditions météoralogiques, les pomnis sensibles de
rétablissement et ceux de son environnemeant. .
{'exploiiant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, leurs caractéristiiques et détermine les opérations d'ertratien
desfinges 4 maintenis leur efficacité dans ke temps.
| es détectours fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de l'installation ;

_ une mise en sécurité de Pinstatlation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.
Lz surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul peint de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de Pun des seuils donne lieu & un compte-rendu écrit tenu & la disposition de
Finspaction des installations classées.
! a remise en sarvice d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne déléguée a
cet effet, aprés examen détailie des instailations, et analyse de fa défailiance ayant provoqué Malarme.

ARTICLE 7.5.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les aquipements st paramatres impostants pour 1a sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de lalimentation électique principale.

Les réseaux éleciigues alimentant ces équipernents importants pour la seurité sont indépandants de
fentraine pas la desiruction simultanée de lensemble des réseaix d'alimeniation.

sorte qu'un sinistre

ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assurs en parmanence la fourniture ou |a disponibilité des ufilités qui permettent aux installations de fonctionner dans
leur domaine de sécuiité ou alimenient les équipsments imporianis concourant & ta mise en sécurité ou a Yarrdt durgence des
installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT _
Une consigne écrite doit préciser Jes vérifications a effectuer, en particufier pour s'assurer pérodiquement de Pétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que 2 justifieront les corditions J'exploitation.
Les varfications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un segistre spécial tenu & la

disposition de 'inspection des instaliations classées.

U'ensemble des installations doit &tre congy, réalisé, entrefenu at exploité de fagon quil ne puisse y avolr, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matisres dangereuses, toxiques ou polluanies pour environnement vers les
ggouts ou e milieu naturel.

Article 7.6.1.1. Consignes en cas d'arrét d’installation

Les consignes dexploitation de rensemble des Installations doivent comporter explicitenent la liste detailiée des conirdlas 2
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arr@t pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes
circonstances te respect des disposiions du présent arrdia. :

i.es consignes doivent prendre en compte les risques ligs aux capacités maobiles.
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Article 7.6.1.2. Consignes en cas de poflution

U'exploitant doit étabiir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidenielle.

L'exploitant dispcse de réserves suffisanfes de produils ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de fiire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants.

Articie 7.6.1.3. Consignes en cas d’inondation ou remontée de nappe
Selon Féchéancier du tifre 9, Fexploftant doit rédiger une consigne quant & la mise en sécurité des matiéres poliuantes en cas
dinondation {remontée d2 nappe...).

ARTICLE 7.8.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supédrisur A
800 Jitres portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglermentation relative a Méliguetage des substances et préparations chimiques dangereusas,

A proximiié des aires permanentes de stockage de produits dangercux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent 8ire indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.6.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &ire &tanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétontion appropriée aux fisgues,

ARTICLE 7.6.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile {cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une poliution des eaux
ou des sols est assacié 3 une capacité de rétention doni je volume est au mains égal @ la plus grande des deux valeurs

sujvanias

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable atix bassins de traitement des eaux residuaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égaie
&:

- dans le cas de liquides inflammables, a Yexception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des fils ;

- dans les autres cas, 20 % de la capaciié totale des fits ; ]

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & Ja capacité totale lorsque ceile-ci est inférieure 4 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait comienir, résiste 4 'action physique et chimigque des fluides et
peut étre contr&lée & tout moment, 1l en est de méme pour son éventus! disposifif d'obturation qui est maintenu ferme en
permanence.

Uexploitant doit veiller 3 ce que les valumes potentisls de rétention solent disponibles en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de slockage des égouttures et effluents accidentels ne comporient aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissemeant cul le milieu naturel.

La conceplion de la capacité est telie gue toute fuife survenani sur un réservolr associé v soil récupérée, compte teny en
particulier da la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de lart, en fimitant notamment les surfaces susceptibles
d'gtre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &ire rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrélé ou doivent &tre éfiminés comme des déchats.

Las déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &imination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les
saux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantas et Fenvironnement.
Les stockages temporaires, avant recy
préparations dangereuses, sont réafises sur des cuvettes

météorigques.

clage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
de rétention étanches ef aménagées pour fa récupération des eaux

ARTICLE 7.6.5. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre conirdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits uiilisés de maniére, en pariiculier, & éviter foute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent &fre installées 2 l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou &lectrolytiques. I est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
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ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résarvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des fiquides yflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fervironnemsant,
wast autorisé sous le niveau du sol que dans des réseivoirs instaliés en fosse magonneée ou assimilés, et pour les liguides
inflammables dans le respect des dispositions du present airdté et de l'arrété ministériel du 22 juin 1968,

L'exploitant veills & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effst, Pévacuation des

eaux pluviales respecie las dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.7. SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matidres promidres, produits intermédiaires st produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant feur fonclionnement

normal.

ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

1 os aires de chargerent st de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombusiibles et reliéss a des réientions
dimenslonnaes seion les régles de Fart. Des zones adéquaies sont améanagées pour le stationnement en séourité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & fintérieur de I'&iablissernent est effectué avac les précautions nécessaires poLr éviter le renversament

accidentel des emballages (arimage des flis..),
Le stockage et la manipulation de produiis dangereux ou pofiuants, sclides ou liquides (ou liquéfiés) sont affectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites gventuelles.
Les réservairs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi laur

débordement en cours de remplissage.
Ce disposifif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications

technigues que requier leur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent fa sécurité.

ARTICLE 7.6.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUTS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insajubres et de coliecie d'efluents pollués ou suscepiibles de I'étre
doivent atre &tanches et résister & Iaction physique et chimigue des produits quelles sont susceptivles de contenir.

Les canalizations de transport de fluides dangereux ou insalubres a Fintérisur de Fétablissement doivent &lre aériennes.

Leur cheminerment doit &tre consigné sur un plan tenu a jour et slles doivent &tre repérées in situ conformement aux régles en

vigueur.

i es canalisations doivent &tre exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle et instaliées 3 I'abri des chocs et
donner ioutes garanties ds résistance aux actions mécanigues, physiques, chimiques oy élsctroiyiques. 1l est en pariiculier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.

Elies doivent &ire convenablement entretenues et faire l'objet dexamens périodigues appropriés permettant de s'assurer de leur
bon élat e de leur étanchéiie. Toutes disposifions sont prises pour préserver {intégrite des canalisations vis-a-vis des choss et
contraintes mécaniques diverses, ‘

ARTICLE 7.6.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

‘afimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident sult oricritairement Ta fligre déchets la
plus approprice. En tout &tat de cause, leur eventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes
au présent arété. i

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
- ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.4. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

|"atahlissement est doié de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

Uensemble du sysiéme de lutte contre fincendie fait lobiet d'un plan de sécurité &tabli par I'exploitant en fiaison avec les services
d'incendie et de secours. )

Ustablissement est doté de plusieurs points de repli destings & protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement
rasulte de la prise en compte des scénarii développés dans Fétude des dangers et des difiérentes conditions méteorologiques.
Un dispositif par tléphone filaire avec le centre de traltement de alerte des sapeurs-pompiers de Seine-Maritime doit &lre mis en
ceuvre dans un local judicieusement accessible, signalé et disposant de consignes d'utilisation.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon étal, repérés ef facilement accessibles. )
L'exploitant doft pouvoir justifier, auprés de linspection des instaliations classées, de Iexécution de ces dispasitions. Il dolt fixer

les conditions de maintenance ef las conditions d'essais péricdiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles st les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre tenu & la disposiion

des services dincendie et de secours et de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou apparcils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute

pETSONNE :
- de surveillanca ;

- qu ayant a séjourner a llintérieur des zones taxigues.

Ces protections individuelles soni accessibles en foute circonstance et adapiees aux
circonstances accidentsiles,

Une réseive d'appareils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux

secteurs protégés de 'établissement et en sens opposs selon la direction des vents.

interventions normales ou dans des

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement dispose de ses propres moyens de lutte contre Pincendie adapiés aux risques & défendre, et au minimum ies

moyens définis ci-aprés : ’

- une pornperie incendie comportant 2 installations de pompage de 350 m>/h unitaire capable de fournir aux lances et autres
équipements un debit total simultané de 180 m>/h avec une pression an sorlie de 5 bars minimum ;

- une réalimentation par le cours d’eau etfou le captage afin de garantir une provision en gau pour une période de 2 heures en
toute circonstance ; :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchsts ;

- des robinets d'incendie armés ;

- das réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risqus, sans étre inférieure & 100 litres

et des pelles.
Les canaiisations constiiuant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporie

quel emplacement.
Le réseau est maiilé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour qus toute section affectée par une rupture, lors

d'un sinistre par exemple, scit isolée,

I 'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en ealx suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau deau d'incendie. !t uiilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas dalimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifigues au réseau incendie.

Défense intériaurs : Pexploitart est tenu de mettre en couvre Pensemble des dispositions visant a s'assurer du bon

fonctionnement :

- des installations équipant e réseayu d'alimentation des robinets d'incendie armés (R.LA), d'un diamétre adapté au risque &
défendre et répartis de maniére a ce que tout point des zones a protéger (zones de stockage) soit atteint par 2 jets de lance ;

- de la ressource en eau incendie intérieure a 'établissement ;

- des extincteurs & sau puivérisée de 6 lires, des exiincleurs & poudre de 6 kg, des exlincleurs 4 €Oz pres des appareils
glectriques, une calsse de 100 litres ¢'agent neutralisant sec munie d'une pelle de projecticn.

Défense extérieure : I'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle permanente en tout point (plan), des poteaux incendie,
normalisés (NFS.51.213) pigués par canalisation assurant un débit unitaire minimum de 1000 ¥mn, sous une pression
dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé & moins de 200 métres du batiment par les chemins praticables. Ges hydrants
doivent &tre implantés en bordure d'une chaussée carrassable ou fout au plus & 5 métres de celle-cl.

Un débit total simultané de 180 m*/heure doit &tre assuré pendant deux heures.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du fravall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont etablies,
intégrées dans dés procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les Heux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment : ) ]
- l'interdicion d'apporter du feu sous une forme quelsenque dans les parfies de linstallation qui, en raison des caractéristiques

qualitatives st quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles détre a l'origine
d'un sinlstre pouvant aveir des conséquences direcies ou indirectes sur 'environnameant, la securité publique ou le maintien en
sécurité de linstallation ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électicité, réseaux de fluides) ;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangersuses et
notamment tes conditions d’évacuation des déchels et eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téldphone du responsable dintervention de I'¢lablissement, des services dincendie

et de secours ; .
- |la procédure permettant, en cas de lulte condre uri incandie, disoler le site afin de prévenir fout transfert de poliution vers le

milileu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &ciiles sont éiablies paur la mise en ceuvie des moyens dintervention, d'évacuation du personnel ef d'appel des
cacours extérielrs auxquels l'exploitant aura communigueé Ui exemplaire. Le personne! est enfrainé a I'application de ces

consignes.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des disposiions sont prises pour quil ne puisse pas y aveir en cas d'accident (incendie...) déversement d'eaux polluées (v
compris eaux d'exiinction st de refroidissement lors d’un sinistra) dans le milieu naturel. Tous les points de rejets (en particulier
en sofie des machines denduction) sont munis de vannes guillotines. ‘

Lexploitant radige, tient a jour et fait appliquer une procédure détaillée présentant l'ensemble des mesures & prendre en ¢as de
risque imminant dinondation des instailations afin de prévenir le risque de poilution accidsntelle. Cette procédure est fransmise a

Finspection des instaliations classees.

Article 7.7.7.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

La capaciié de rétention disponible doit permetive de recueillir en totalitd les eaux d'exdinction lors d'un dincandie.

Las reéseaux d'assainissermnent susceptibles de recueiliir l'ensembie des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de confinement {ou & fout dispositif ou ensemble de dispositifs
équivalent parmetiant le confinement) étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum adaplée pour recueillir les eaux
d'extinction déversées pendant la durée ds lincendie et potentiellement chargées en produits pofluants et de dispositif obturateur
du réssay d’eau pluviale et d'eau usée. La vidange suivra les principes lmposés par ['article 4.3.9 du présent arrété taitant des
eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Sujvant les dispositions des arficles 4.3.2 ef suivants du présent armété, le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre
polludes par lessivage des loitures, sols, aires de stockage (¢"une surface impermsabilisée totale de 7 700 m®) doit &tre collecté
dans un bassin de confinement {ou un dispositif ou ensemble de disposiifs équivalent permettant le confinement) d'une capacité
minimure de 150 m®, &quipé d'un déverscir d'orage placé en t&te.

Les bassins (ou dispositif ou ensemble de dispositifs équivalent) de récupération des eaux dextinction ef des eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées peuvent &tre confondus, auquel cas leur capacité tienl compte A la fois du volume des eaux de pluie
et d'arrasage d°un incendie majeur sur la site.

En 'absence de bassin, le confinement des pollutions accidentelles est assuré par des disposififs équivalents permettant le
corfinement, notamment : mise en cetvre de rétentions au droit de chague batiment (rehaussement des enirées par mise en

couvre d'en muret...), mise en place des clapets d'obturation sur les canalisations d'évacuation des eaux, dispositifs d'obturation
des regards d'eaux piuviaies, dispositifs d'obturation des égouts afin de limiter toute migration de produits poliuants vers le milieu

récepteur...

Suivant léchéancier du fire 9, une &tude technico-économique déterminera le volume minimal nécessaire pour recueillir les eaux

d’extinction dincendie ot précisera les dispositifs techniques retenus pour assurer leur confinament.
Suivant Féchéancier du titre 9, la capacité de rélention disponible doit parmettre de recueillir en totalité les eaux d'extinction fors

d'un d'incendie.

Les passins (ou dispositif ou ensemble de dispositifs &quivalent) sont maintenus en temps nomal & un niveau permsttant une
pleine capacité dutilisation. Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouveir &tre actionnés en
toute circonstance.




SOCIETE REGMA
TRANSFERT
THERMIQUE.

Page 31 sur 32

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations &t de suivre leurs effels sur environnement, exploitant définit et met en
euvre sous sa responsabilté un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effals dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette survaillance pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs parformances par rappart aux obfigations réglementaires, st de leurs effets sur Penvironnement.
U'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Pinspection des installations classées les modalités de mesures ef
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission a I'inspection des instailations
classées.

lLes aricles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour Tes différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de

fransmission des données d’autasurveillance.

ARTICLE §.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabiiité, afin de s'assurer du bon fonctionnemant des disposiiifs de
mesure et des matérels d'analyse ainsi que de fa représeniativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait
procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'efles existent, par un organisme extérieur
différent de Tentité qui réafise habiiuellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de Pinspection des installations classées pour les parametres considerés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par Vinspection des installations classées en
application des dispositions des arficles L 514-5 et L514-8 du Cede de F'environnement. Cependant, les confrbles inopinés
exécutés & la demande de Pinspection des instaltations classées peuvent, avec l'accord de cette dernigre, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 MCDALITES D’)EXERCICE ET CONTENU DE AUTOSURVEILLANGE

ARTICLE 8.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE COV

'exploitant surveille en permanance les émissions de COV de ses installations (conformément aux dispositions de l'article 3.2.8
du présent arrété) et transmet les résuitats tous les 8 mois 4 I'inspection des installations classées.

Les mesures comparatives mentionnées au 8.1.2 sont réalisées au moins & une fréguence annuelle sur chacun des émissaires
r&férencés 1, 4, 5, 8 et 7 a P'article 3.2.3 du présent arrété. Les résultals sont transmis 2 Vinspeciion des installations classées

dans le mois qui suit }a mise en ceuvre de ces mesuras.

ARTICLE 8.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

En complément des dispositions de Pardicle précédent, Texploitant procéde & une analyse annuelle des émissions
atmosphérigques de Pincinérateur de COV, pour Pensemble des paramétres visés & Particle 3.2.5 du présent arété (pour ce qui
concerne le conduit référencé 1), Les résuitats sort fransmis a Fingpection des instaliations clagsées dans le mois qui suit la mise
en ceuvre de ces maesures.

Ces mesures sont effectuées sur un
larticle 8.1.2 du présent arété.

ARTICLE 8.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES CONDENSATS D'AIR COMPRIME

exploitant procéde A une analyse semestrielle des condensats d'air comprimé aprés fraitement par séparateur eau-huile,
suivant les paramétres décrits au 4,3.12. Les résultats sont fransmis mensueliement a Vinspection des installations classées.

Ces mesuies sont effectudes sur un échaniillon représentatif du fonctionnement de linstallation et constituées, soit par un
prélavement continu d'una demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure,

Les mesures comparatives mentionnées au 8.1.2 sont réalisées au moins & une fréquence annuelle.

échantifion représentatif du fonctionnement de Instaliation, dans les conditions prévues a

ARTICLE 8.2.4. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préiévement d'eau sont munies d'un ou plusieurs dispesitifs de mesure totalisateur.
Ces dispositifs sont relevés a minima a une fréquence mensualle. .
| es résultats sont portés sur un registre.
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ARTICLE 8.2.5. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant procade a une analyse semestrisiie des rejets agueux en chacun des points de rejet dans le milleu naturel, pour
Fensemble des paramétres visés 2 larticle 4.3.9 du présent araté. Les résultats sont transmis a Finspection des instaflations
classées dans le mois qui suit la mise en ceuvre de ces mMesuras. .
Ces mesures sont effectudss sur un échantllon représenialif du fancionnement de linstallation, dans les conditions prévues &

T'article 8.1.2 du présent arréié.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Uexploifant suit les résultats des mesurss qu'il réalise en application du présent chapilre, notamment celles de son programme
drautosimveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions corectives appropriées lorsque des résultats
font présager des risgques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d’écart par tapport au respect des valeurs réglementaires
relatives ate émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

En parficufier, lorsque la surveilance environnementale sur les eaux souterraines ol les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & 'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de larficle R.512-8 I 1° du code de Venvirennament, soit
reconstitud aux fins dinterprétation des résultals de surveillance, lexploitant met en csuvre les actions de réduction
compiémentaires des émissions appropriées st met en ceuvre, le cas &chéant, un plan de gestion visant & rétabfir la compatibifité

entre les milisux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSEET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTOSURYVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de rarficie R 512-69 du code de Penvironnement, I'exploitant établit suivant les délais précisés
aux aificles précédents les rapports da synthése relatifs aux résultats des mesures ¢t analyses imposées au 8.2, Ces rapports
sraitent au minimum de Finterprétation des résuitats de la période considérae (en particulier cause et ampleur des écarts), des
mesures comparatives menfionnées au 8.1.2, des modifications éventuelies du programme o autosurvelilance et des actions
corfectives mises en ceuvie ou prévuas (sur Foutil de production, de traitement des efluents, la maintenance...) ainsi que de leur

efficacité.
i est tenu & la disposition permanente de Finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

TITRE 9 - ECHEANCES

199 SRi:aamxse d'une évaluation des risques sanitaires pour 'ensemble du 19 mois
Remise déiude dos incidences des rejets agueux dans le cours
4321 Heau, au regard des chiectifs de conservation du site Natura 2000 12 mois
du bassin de 'Arques
4329 R.accoa_"d_ement du site au réseau d'zau potable el aux réseaux 24 mals
' assainissement collectif :
4340 Mlse' en place d'un tr_altement des condensats d'air compiime par 6 mois
un séparateur sau-huile
8.3.3 Campagne de mesure des niveallx sonares 3 mois
Transmission au SDIS des documents visant a réperiorier .
7.3.2 Iétablissement 1 mais
Remise d'une étude prealable 2 Ja mise en place d'un systéme de
7.55 détection automatique approprié {incendie,...) dans les locaux a 8 mois
risques
Mise en place dune consigne quant & ia mise en sécurité des .
7.6.1.3 malisres polluantas en cas.d’inondaiion _ 3 mois
Rarmise dune étude daterminant volurne ef dispositifs techniques : 8 moi
Y e - mois
7771 sour assurer fe confinement des eaux d'extinction d'incendie.
e " Mise en ceuvre de la capacité de rétention pour permsiire de .
e oz ST 18 maois
recusillir en totalité ces saux dexiinction.




